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PHONOSTYLISTIC FEATURES OF STUS' LYRICS
(BASED ON THE COLLECTION "PALIMPSESTY")

This article deals with phonostylistics of Stus' lyrics. The author determines the
most active and frequent phonostylemes and analyzes the value of sound repetition.
Assonance, alliteration, polysyndeton, monofon, logogriph are identified as the main
components of the sound-writing system in Stus' lyrics.
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1O. P. MaTacoBa, xauz. Qisoi. HayK, JOII.
Iucrutyt dinonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka, M. Kuie

"IMIPOMOBJIATHA" TIJIO / "ITPOMOBJIATH" TIJIOM:
TPAHCI'PECHUBHI TBOPYI IIPAKTUKHA
AMEPUKAHCBKHUX IOETOK
TA ABTOPOK-BUKOHABUIIb

YV emyoii — uepes nopienauns meopuux cmpamezii Emini /[ixincon ma Topi
Etimoc — nodacmoucs ananiz amepuxancbKo2o JHCIHOU020 NUCbMA AK NPUKIAOY
"minecnozo pozymysanna" (6 mepminax Enizabem Ipoc). Busuenns cnocobie
ma IHCmpymMeHmie makoi Npakmuku, w0 € ONipHOI0 NAMpIapXamuiu n02iyi
OiHapHux onosuyii, 30MUCHIOEMbCA Yepe3 ONMuUKy KOHYenmy mpancepecii, uwo
po3pobusiemovcs Miwenem @yko. Cmyois UABNAE WIAXU PO32OPMANHS ONIPHOT
mpamncepecusHoi npakmuxu, wo 0exonoHizye "xucinoue", y yapuni amepuxamnco-
KOI diciHOUOT noesii ma My3uKku, 0eMOHCMPYIOYU NO8 ' A3AHICIb AlbINEPHAMUBHO-
20 KaGHOHY A8MOPOK-8UKOHABUYL (npedcmasienux y yiu pooomi Topi Eiimoc) i3
mpaouyiero Hcinouoi noesii.

Kniouogi cnosa: amepuxancoka sicinoua noesis; amepukamcoka mpaouyis
aABMOPOK-BUKOHABUYL, AMEPUKAHCLKA AIMepamypa ma NONYJIAPHA KyIbmypd;
MinecHicmv, MpPaHcepeci.
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3ocepemKyoYrch Ha aHai31 TATIOCTI, IO MPOCTEXYETHCA Y Tpa-
JMIIi aMEPUKAHCHKOTO KIHOYOTO MUChMA, ISl MyJIbTHANCHUILTIHApHA
CTYZis PO3KPHBAE PUCH HEKOHBEHLIHHOCTI TBOPYOCTI aMEPHUKAHCh-
KHX TIOETOK Ta aBTOPOK-BHKOHABHUIIh (Ha MPUKIaAi TBopyocTi Emimi
Hixincon ta Topi EiiMoc), akueHTyrouM Ha iJeiHId MOB'SI3aHOCTI
iXHIX TBOpYHX CTparerid. 3okpeMa, Taka IOB'I3aHICTh IOMITHA B
nputamaHHuXx [likincon Ta EfiMoc coco6ax poOoTH 3 TinecHUM, SKi
y MeXax IIbOTO aHali3y HOTPaKTOBYIOTHCS SIK TPaHCTPECUBHI. MyJiib-
TUIUCIUILUTIHAPHAN MIAX1J, K ONWH 3 HaWaKTyal bHIMIMX Y CyJacHii
TYMaHITapUCTHLI, Aa€ 3MOTY O3HAUWTH "3alydeHicTh" aMepHUKaHCh-
KOI JTITepaTypHOI TpaauIlii B aMepUKaHCHKY MOMYJISIPHY KYJIBTYPY.

JlocaimKkeHHs TIIECHOCT] AK Ba)KIMBOI KaTeropii / iIHCTPYMEHTY
"mucema'"-"MoBieHHA" JliKIHCOH JOCUTHh YHCJICHHI. 30Kpema, Iie
mpami Canapu M. 'inbepr, I'eprpynu P. I'o03, Hlipu Bomoceki, Ca-
uapu Panzo, JIxynit [acko, Onenu [Nopenko [15; 18; 26; 22; 20; 1].
Topunii mopodok Topi EitmMoc, aBTOpPKH-BUKOHABHINI, SIKA JEMOH-
CTpy€ TEHETHUYHY CIIOPiMHEHiCTh 3 TBOpuicTi0 Emimi [likiHCOH, HE
TaK 4acTo cTa€ 00'€KTOM JOCIITHUIILKOI yBaru, 0COOJUBO B YaCTHHI
TaKOi CITOPIMHEHOCTI. YTiM, SCKpPaBUMH MPHKIAaMH KPHUTHIHOTO
aHami3y TBopumx crparerii Eiimoc € pobotu Jlopi bepu3 ta Memnic
JIadpanc, Ilinu Baiirni, Hika Canssaro, Bonni Topnon [10; 25; 23;
16]. IlpumitHO, MmO MOoAeKyaHm Toe3is J[IKIHCOH pO3TIISIIAEThCS SIK
MIIIHO TOB'S3aHA 3 iHIIMMHU BUJaMHU MHUCTENTBA i HaBiTh BIHCAHA Y
omyJisipHy KynbTypy. JoxyaiT [lacko 3BepTae yBary Ha HasBHICTP Y
MOETUYHOMY METOJIi aMEpHKAHCHKOI aBTOPKH €CTETUKU performance
poetry, Ta Big3Haua€ 3axXOIUICHHA IIOETKH OIEPHOIO CHIBayKOIO
Ioxenni Jliam, sxa y 1850—1852 poxkax 3miiicamia typ CHIA Ta
crnpaBuia HeliMoBipHe BpaskeHHs Ha [likincon [20]. [.C. Peiinonn3
aHalli3y€e BKOPIHEHICTh TOPOOKY MOETKH B aMEPUKAHCHKY TOITYIJISIPHY
KynbTypy [21]. ¥V BITYM3HSHOMY JIiTEpaTypO3HABCTBI KOMITapaTUBHE
JOCTIDKEHHSI aMePUKaHCHKOTO KIHOYOTO MUChMa B IApHHI Toe3ii Ta
MY3HKH TPOBAIUTHCS BIEPIIIE.

[epmopsaano y wiit crynii, ska B LIOMY JIMIIE HaMidae XiJ Mo-
TAIBIIOTO JOCTIHKEHHS TIOCTaBIEHOT MpPOOJIeMH, 3MiHCHIOETHCS
cnpoba nosectH, mo Topi Eiimoc, ska npeacrasisie Tpaguliio ame-
PHKaHCHKUX aBTOPOK-BUKOHABUIL KiHIA XX — moyatky XXI cromit-
T4 (B1acHe, aTbTePHATHBHOTO KaHOHY JKIHOYO1 TOITYJIIPHOI MY3HUKH),
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0araTo B 4OMY CHHPAETHCA HA TBOPYi CTpaTerii, o BIIEpIIe 3'SBIIs-
toteest y noesii Emini Jlikincon. [ToxiOHa TATIICTD MPUHATIAHO aKkTy-
atizye i MOXKJIMBICTh OTJIyMadeHHS! HOETHYHMX pilieHb [iKiHCOH y
iXHI/ TOB'SI3aHOCTI 3 CyOBEPCHBHHMMH IEPIIOHAYAIAMH TOMYJISPHOL
KyJBTYPH SIK TaKOl — BTIM, PO3KPHUTTS i€l Te3W B MeXax i€l CTyail
He nependavaeTbes. Buxonsdu 3i CTyEeHIO TOCIIHKEHOCTI TBOPYOC-
Ti 000X aMEepUKaHCHKHX aBTOPOK, MU, MyHKTUPHO 3allpHSBHIOIOYH
BiJOMi €JI€MEHTH IOETHYHOTO iHCTpyMeHTapito JliKiHCOH, MUIbHY
yBary 3BEpTaEMO Ha Te, SIKy TpaHC(POpMAIil0 BOHH OTPUMYIOTH y
tBOpuocTi EiiMoc. MeTOM0JIOTIYHO MOCITyrOBYHOUUCH KaTErOpi€ro
TPaHCTPECUBHOCTI, 10 po3podisinacs Mimenem dyko, Mu MaeMo Ha
METi PO3TISAHYTH Sforytelling aMepWKaHCBKUX aBTOPOK SK He-
iepapxiuHe MO€JHAHHS CMUCIIOBHX PiBHIB, KOTpe "mpawioe" sk cy0-
BEpPCHUBHA NPAKTUKa PO3BIHYAHHS yCTaleHUX HapatuBiB. Came y
TaKOMy NO€/IHAHHI, SK Ma€ 3alpHsSBHATH Lel aHali3, HAPOIKY€EThCS
"MOBIIEHHs1" aBTOPOK, KOTpE [IOIOMarae YHHKHYTH OiHapHOCTI Ta
3a;mydae / yTBepaXKye "TijgecHe" AK piBHOMpaBHE y (MOTIYyMadyeHOMY
naTpiapxatHo) "Bucokomy" TBopuocTi. Pe3ynbTaTom crae nexosoHi-
3ytoua "xkiHOYe" TBOpYa mpakTHKa "BTiIEHOi cy0'ekTHOCTI" abo ik
"mcuxivnoi TiecHocti" (y repminax Emizader I'poc) [17, ¢. 21-22].

Hagite kopotka 3ragka mpo ymoBu TBOpuocTi JlikiHcoH Ta Eii-
MOC, IIMPOKA BiJIOMICTh SIKUX € AY’K€ PI3HOIO 3a CTyIEHEM, A€ MO-
XKIIUBICTD BUSBUTH CBO€EPiNHY XiHOUy ectadery. Xoua npo HiKiHCOH
MU 3HAaEMO Temep Iyke 0araro, ciill mam'sTaTH, IO CBOIO CIIaBY
HaHOUTBIII YUTAHOT aMEPUKAHCHKOT TIOETKH BOHA OTpUMalia IIoCMep-
THO. [i BifMOBa myGITiKyBaTH CBOI BipIli MO’KE TIyMAYUTHCh SK OITi-
pHa npaktuka. Topi Eiimoc (Maiipa Enen Eiimoc, Hap. 1963 poky,
Heroton, IliBaiuna Kaposina) € ogniero 3 HalBiZOMIIINX aMepUKaH-
CHKHX aBTOPOK-BHKOHABHUIIb 1 OJHIECIO 3 HAWOLIBII BH3HAHUX 3aXin-
HUM MEHHCTPHMOM IpEICTaBHUID albTEpPHATHBHOrO KaHOHY. 000X
MPeACTaBHULD TPAAHLii aMEepUKAHCHKOTO JKIHOUOTO MUCbMa MOKHA
3apaxyBaTH O aBTOPOK, SKi HAIOJATAIOTh HA BUKOPUCTAHHI Y CBOIH
TBOPYOCTI CYOBEpCUBHUX IPAKTUK 1 HAroJjONIyIOTh HEOOXIiIHICTH
neiepapxizallii marpiapxaTHO OOYMOBJICHHX OTO3HINH "HHU3BKOTO"
/ "Bucokoro", "iMmaHeHTHOTr0" / "TpaHCUEHACHTHOTO", "MOBCSIKICHHO-
ro" / "repoiuHoro". 3 TakuX MO3UIl KOXKHA 3 aBTOPOK IPAIIOE
3 TUIECHICTIO — SIK O€3IT0CepeTHRO, TAK 1 11€0JIOTITHO.
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IToesis [likiHCOH 3arajgoM Moxke OyTH O3Ha4YeHa Yepe3 ONTHKY Ti-
JIeCHOCTI: 11 IipuKa MICTUTh HE JIMIIEe PO3POOKY TIIECHOTO SIK OJHOTO
3 KJIIOYOBUX MOTHUBIB, aje W SBJIsS€ MPUKIAX NPAaKTUKU "OTiJIECHEH-
Ha" uepes noesito. [Ipumipom, uncnenni JliKiHCOHIBChKI THPE — OIHUH
3 11 HalyTIOOJICHINIMX CMUCIOBUX HECIOBECHUX IHCTPYMEHTIB, 4acTO
Mmo3HadaroTh "mporanuny', "Hectady", "BiacyTHIicTh". 3 omHOTO OO-
Ky, B Takui crioci0 /likiHCOH YBOAMTH y CBilf TEKCT AUCKYypC "HecTa-
4i", 32 JOIMMOMOI0I0 SIKOi MUCIUTRCA "KiHodue" (i, 3BICHO XK, TiJIECHE)
y 3axigHii TmaTtpiapxaTHIH TpaaWiii; BOJAHOpPAa3, BOHA BJAETHCS O
MOCTYJIIOBaHHSI CBO€i MUCbMEHHHIBKOI (TijecHoi) '">kiHOYoCTi".
3 iHmoro, Tak BoHa (iKCye "HEMOMIIHMBICTH IMPOMOBIIIHHSA" — HE
BHUKIIIOYHO '"KiHOWY", a TaKy, IO O3HAYy€ JIIOJICBKE CTAaHOBHIIIE.
3pemrroro, Mopic bianmo gopmysiroe 1ie Tak: "...TOMy, XTO TPOMOB-
JIs1€, 3aBX M HE BHCTAaYae 40rock ictotHoro" [9, c. 314].

Canzpa Panzo roBoputs npo "HaaMipHy" TinecHicTh moe3ii Hiki-
HcoH. Pan30 3ayBaxye, 1o nepeduparouu Ha ce0e YM HE BCEOXOINHY
HU3KY "KIHOYO" TeHIEepU30BaHUX pOJIEH, 3aBXKAM TOB'SA3aHUX 3 BH-
MipoM TinecHoro (sik-ot: Hapewenoi, Hpyxunu, omorocrnomapku,
Koponesn, Jleni, [iBu, Yepuurti tomo), JiKiHCOH, BHIAETHCS, KO-
mudikye "xiHOUE" KOHBEHLIHHO, Ta HACTIPaB/li BUTBOPIOE TimepOoi-
30BaHMil 06pa3 xkiHku [22, c. 59]. OnpusiBHIOOYH "KiHO4Ye" TeaTpa-
Ji30BaHO, ekctatmdHo JlikiHCOH, sk TBepAuTh ['eprpyma P. I'bro3,
TpaHCUEHAYE KOHBEHLIIHI NPUIHCH HE 3a PaXyHOK NMPHUMEHIICHHS
KIHOYOCTI, a 332 PaXxyHOK TOTO, IO CTAa€ XKIHKOK B 3HAYHO OUTBIIIH
Mipi, HiJK B3arajii MOTJIO 3HAUUTHCA y mpunucax [18, c. 26].

OnHMM 3 IOTIyMayeHb TaKOi MPAKTUKH MOXKE CTaTH PO3IJIAL 11 SIK
xecty TpaHcrpecii (y tepminax Mimens ®yko), korpuii [likiHCOH
3MiHCHIOE, Ha Hally AYMKY, 3apaid BUTHPaHHS JIOTIKM OiHapHHX
omozutiid. 3a @yKo, TpaHCTpeCis 3aBXKAM € JOCBIJ MEXi; aKT TPaHT-
pecii — 11e BUCBITJIEHHS MEXi, ajie IPU IIbOMY BiH HE € aKTOM 3arie-
peuenss: "TpaHcrpeciss Mae He TOH caMHMi CTOCYHOK JIO MEXi, IO
qopHe 10 6110TO, 3a00pOHEHE — JO I03BOJICHOTO, 30BHINIHE — IO
BHYTpilHbOro" [14]. IlepeocMUCITIOOYM TPACTPECIIO 3a JOMOMOTO0
KOHIIeTITa "OCIOpeHHs", Mo Woro po3podisse bianmo, ®yko Bu3Ha-

3 ApXeTHIHI TIpOeKIIii IesSKHX i3 3a3HAYCHHX poJIeil MPOAHANI30BAHO B Ha-
HIMX TONepeaHix cTyAisx TBopuocti Emini [ikincon [2; 3].
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gae TPAHCTPECIIO K HKECT, IO MiABOINUTH KOKHE iCHYBaHHS Ta KOX-
Hy I[IHHICTh O iXHIX MEX, IPUHATITHO HArOJIOIIYIOUH, 0 MOBY
TpaHcrpecii me He BUPOOJIeHO, 110 MOBa IS pajlie MOBUYa3Ha U "He-
noctaTas" [14]. Benmkoro Miporo, Taka MOBa y JIOTIIi OiHApHHUX OIIO0-
3ulii Oyae o3HadyeHa sk "TijecHa". Y 1bOMYy ceHCi "HaamipHicTh'"
JlikiHCOH y 11 po0OTi 3 XKIHOYNM TiIJIECHUM Ta / 00 KIHOYHM SK Tijie-
CHUM MO IIPOYUTYBATHCH SIK ITIZABEICHHS MaTpiapXaTHO MOTPAKTO-
BaHOTro "kiHouoro" ("Hecradi") 10 HOTo MeXi — 3apajii YHAOUHEHHS
HelepapXiYHOTO MOEAaHHS "BUCOKOTO AYXOBHOTO" / "HU3BKOTO Tije-
cHoro". Y tBopuocTi J[ikiHCOH Lie ysIBIEHHS IPOMOBISETHCS 1 "yXU-
aeHO" (3rimHO 3 1i BiaacHOI0 HactaHoBoro "tell all the truth but tell it
slant" [12]), i uizkom maHipecTapHO — 30KpeMa, ¥ y IUTOBAHUX HHU-
x4e noesisix [11; 13].

(1090)

I am afraid to own a Body —

I am afraid to own a Soul —
Profound — precarious Property —
Possession, not optional —

Double Estate — entailed at pleasure
Upon an unsuspecting Heir —

Duke in a moment of Deathlessness
And God, for a Frontier.

(1576)

The Spirit lasts — but in what mode —
Below, the Body speaks,

But as the Spirit furnishes —

Apart, it never talks —

The Music in the Violin

Does not emerge alone

But Arm in Arm with Touch, yet Touch
Alone — is not a Tune — <...>

[Ilipa Boyockki mojae 1ikaBe ClioCTePEKEHHS: BOHA (iKCy€e Bax-
auBicTh BUOOpy Jekcuku y moesii "l am afraid to own a Body". Ile-
pPEBaXHO BOHA B3Ta 3 MAaKCHMAaJIbHO PaliOHATI30BAaHOTO €KOHOMid-
HOTO TepMiHoJIOTiYHOTO amapary [26, c. 130]. B manomy pasi, mo-
IIpH'"'BUCOKICTH" paIlioOHANTBHOTO, TaKa JEKCHKa CKEPOBYE B IEPITy
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yepry Ha "3emHe" ("HH3bKe"), KOHTPACTYIOUN 3 MeTa(i3UIHOIO TPO-
OnemaTukow moesii. "TloaBifHUI" cHaoK TIyMayuThCs BOIHOYAC
K "HaAMIpHUHA" Ta SK "HEIOCTaTHIN", MO 3pOJHKY€E MHUTAaHHSI — JIO
AKOi MipH MU B3araji 3[aTHI YCBIIOMHUTH / BIIYyTH H NPOMOBHUTH
"BOJIOAIHHA" IyIIer0 W TiJIOM Ta YW ICHYE€ MOXKIIHMBICTh BH3HAYUTH
TIEPIIO- YX JAPYTOPSAHICTH €IEMEHTIB Ii€l OMO3MIIii, a YU BOHU pea-
JI3YIOTHCS JIMIIE HENOAUThHO. Jlpyra HaBe[ieHa Moe3id, y MoaioHOMY
K PIUMIIl JOCHIIKYIOUM HelepapXiyHiCTh TiIECHOTO / JAyXOBHOTO,
MIPSIMO 3aNPHSBHIOE ¥ My3UKaJIbHY 00pa3HICTh — LIJIKOM Y TUTATOHIB-
ChbKUX TepMiHax JliKIHCOH BHSIBIISIE €HI0C MY3MKH Y CKPHIILIi, iH-
CTPYMEHTI, SIKUH HEeoOXimHWi Iy "BTUICHHS" €HIoCy, CBOEIO dep-
rof0 Take "BTUICHHA" 3aJI€)KHE BiJI BIPHOTO JIFOACHKOTO JOTHKY.

[NoniOHuit TOTUK yci€r0 CBOEIO TBOPUICTIO IeMOHCTpye Elimoc, aB-
TOpPKa-BUKOHABHIIS ¥ TiaHICTKa, fKa 0araro B 4OMy IPOJOBXKYeE "po-
6oty" Emini JlikiHCOH 3 "TpOMOBISIHHA" Tina / "IPOMOBIISIHHS'" TiJIOM.
Sk i Jikiacon, EiiMoc € aBTOpKoI0, 0 BUOYAOBYE CBOKO TBOPUY Mifi-
JTBHICTh Ha 3acajax omipHocTi. HapomkeHa y ciM'T METOAHCTCHKOTO
CBSILLICHHHKA, 3 €THIYHUMH KOPEHSIMH, 0 HayTh A0 mieMeH CXigHux
Uepoki, EiiMoc BCOTye SIK IMypuUTaHCHKUI TUCKYpC, Tak i "MoBUa3Hy"
icTopito AMepuku. Pernirist ctaHe oJJHUM 3 MariCTpajJbHUX MOTHBIB ii
TBOPYOCTI, KOTpa 3aBKIM Mae Ha MeTi "po3puBaHHA" oDimiiHOrO Ha-
paTHBY 3apaau HamaHHA ToyociB "HiMuM". [IpuMITHO, IO IS TIPAKTH-
Ka € CKOpillle TPAaHCTPECUBHOIO, aHDK MPSIMOJIIHIHHO 3arepedHoIo.

BrparuBom ctumnenniro koHcepBatopii [1idoxi, y sKiif BoHa HaBYa-
Jacs 3MaJieuKy sk 00apoBaHa quTUHA, EMMOC 3 MIIITKOBOrO BiKY i
MPOBOJOM OaThKa MOYMHAE TPaTH y Tei-0apax — JIMIIe TaM CIpUAMai
"miBurMHY 3a posyieM', a THMYacoM ii 6aThKO 00CTOIOBAB ySIBJICHHS PO
HeoOXiaHicTh peanizanii bokoro xucry 3a HassBHUX YMOB.

I3 camoro mouaTky npodeciiiHoi Kap'epH TIIECHICTH CTA€ OIHUM 3
TOJIOBHHX 1HCTpYMEHTIB TBopuoi cyoBepcii Eiimoc. Crix 3ayBaxkuTH,
mo y ii BUIaAKy BOHA MPOSIBISETHCS HA YCiX PIBHAX i1 BCEOXOMHOI
He-iepapxiyHoi "MOBHU'", fKa BKJIIOYAE MY3WYHUH, JTIPUIHUI Ta Iep-
(dopmatuBHUit piBHi. Eiimoc ctpateriuyHo ae 3a J[iKiIHCOHIBCHKHMU
MIPUBHUMH TBOPYHUMH CTpaTETisIMH "OTiJeCHEHOI" Toe3ii, CTBOpIO-
FOYU TEKCTHU MY3WYHIi, TICHI MMO3HAYAI0UH SK ""3BYKOBI icTOpii", a cebe
Ha3MBawO4M "onoBifadkoro ictopit” [7].

84



IleprmM pe3ynbpTaToM peBoIONiHOT 6opoThOHM EfiMoc 3 maTpia-
PXaTHO OPraHi30BaHOI MY3WYHOIO IHJYCTPIEI0 CTa€ JICTiTHMi3allis
Ha TIOM-CIIeHi CMiBaYKH, TOJIOBHUM 1HCTPYMEHTOM SIKOi € POsIb, IO
TpPaauIiiiHO crpHiiMaBcs SK 3aHAATO "IHTENEeKTyalnbHHUH" 1HCTPY-
MeHT. 3IilicHIOIYH IO 0OpOTHOY, aBTOPKAa-BUKOHABHUIIS BHPOOISE
HaJ3BUYaiHO "TiJecHi" CTOCYHKH 3i CBOIM IHCTpyMEeHTOM. bacuct
Eitmoc JI>xon EBanc 3a3Havae, 1o mix gac ii rpu yTBOPIOEThCS "TIpo-
CTOPOBHIA 3B'A30K MiX il po3yMoM, TinoM Ta posiem” [8, c. 203].

CrpaBni, posiTb y TBOPUil MPAKTHIII aBTOPKU-BUKOHABHIIL € Y HE
HaiimepmuM 3acoboM cyOBepcii. 3okpema, EiiMoc rpae Ha HBOMY
"MOMiHAaHTHO", IIMPOKO PO3CTAaBUBIIHM HOTH — IIJIKOBHTO 3allepedy-
04N TaKUM YMHOM aKaJeMiuyHy MaHepy IOBOJDKEHHS 32 OJHUM 3
HaMKJIACUYHIIINX iHCTPYMEHTIB, MOAEKYAX BOHA Tpa€ CTOSUH, abu
[TO3HAYNTH BaXKJIMBI MOMEHTH TBOpPY, Ta 3 CHIOK 0'¢ 00 KpHIIKY.
Takum criocob6om rpu (110 € MoxiOHUM 110 coco0y, skuM JlikiHCOH
KOPHCTYETHCS CBO€EI0 MOBO) Topi EfiMoc mpoBaguTh JEKOHCTPYILiTO
omo3uilii "Bucoke"-"Hu3bpke'", MakCHMajJbHO "OTLIECHIOIOYH" 1H-
CTPYMEHT, MO3HAYCHUI XapaKTepHCTHKOIO akaaemi3my. Bona Bcra-
HOBJIOE 31 cBoiMH "miBuaramu" (Tak EitMoc HazmBae pi3HOMaHITHI
KJIABIIIHI) HaJ3BUYAWHO IHTUMHUN 3B'S30K, 1 "(i3MYHO MaHIMMyJIO€
cBoiM besengopdepom, HION (HOPMOIO COIMIATBEHOTO KOMEHTaps YH
my3ugHoro aktuBizmy" [24]. Jlroci O'bpaitan 3a3mauae, mo Eiimoc
rpae Ha posuti "pi3Ko, MEKOBO H MOJAEKYIH HAA3BHYAHHO CEeKCyalli-
30BaHo" [19]. Craroun mpomoBkeHHSIM Tina EfMoc iHCTpyMEHT, 110
HOrO CTEPEeOTHUITHO IMO3HAYCHO SK "pEeMiHHUI", BHUKOPUCTOBYETHCS
Hero y "Mackyninnii" Manepi. Ciin 3ayBaxkuty, mo Enizaber Ipoc y
CBOi# iHTepmpeTamii "mpupogHOoro" TiNa 3ramye GpolaiBChKUil aHa-
7i3 "4yonosika" sk "mporerumuHoro I'ocmoxa" 3 "momomikHUMH" Op-
raHam¥, TTOKJIMKaHUMHU 3pOOUTH Horo HemepeepmeHuM [17, ¢. 38—
39]. PoOnsiun cBO€ BUKOHABCBKE TUIO MpOTeTHUHUM, EiiMoc mpoBa-
JUTh BOJHOPA3 JEKOHCTPYKUIHHY Ta ampompiloody Hif0, 10 TOTO X
MIPUBHOCSYH Yy CBOIO TPy Ha POSIIl Ta TPy y CHMBOJIYHOMY CEHCI
HaJBaXJIMBE MUTaHHS "oTpuMaHHS Hacoiomu". Sk 1 ans [ikiHCOH,
st EfiMoc omHi€0 3 HAaWBaXIHMBIIMHMX IHTCHINIH CTae HE TPSIMOJi-
HiliHe 3anepedeHH s, ajie TPAHCTPECUBHE BUTUPAHHS OIHAPHOCTEH.

Jlipuuno Eiimoc, monidHo no Taktuku [iKiHCOH, BAAETHCS A0 TPU
TeH/ICPH30BaHUMHE POJISIMH — IIPUMIPOM, Y MEXaX JEKOHCTPYKIIIT TIeHT-
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palti3yrodoro XpucTusiHCEKOro Midy. B omHOMY 3 HalBimOMIImX cBOiX
TpekiB "Muhammad My Friend" aBTopka po3ropTrae KpUTHKY JTOMiHaH-
THOT'O HapaTHBY 3 KUIHKOX MO3MUIIH. 3BEpHIMOCS 10 TEKCTY [6].

Muhammad my friend

it's time to tell the world

we both know it was a girl back in Bethlehem

and on that fateful day

when she was crucified

she wore Shiseido Red and we drank tea by her side.

EiiMoc He IpOCTO MEPETBOPIOE KEPTOBHOTO I'eposi Ha JKiHKY, BOHA
ipOHIYHO BMHCY€ KyJIbMiHAIIMHWN "BHCOKHMI" emizon icTopii B mo-
BCSIKJICHHO-TEAaTpaji3oBany (HIOMTO "3HIDKEHY'") TOBCSKICHHICTb.
Ilonana six OyneHHa, po3MOBa 3 MyCYJIBMaHCHKMM HpopokoM Moxa-
MeIOM 110710 "ICTUHHOTO" CTaHy pedeil B XpUCTHAHCHKiH iCTOpii po3-
TOPTAETHCS 33 YaeM, a BiacHe "Bi(iieeMChbKa JIBYMHA" TOTYETHCS JIO
cMepTi, "omsratoun” yepBoHy nmomany Shiseido Red — B Takwuii ciocio
MaHi()ecTapHO Ta BU3WBHO HAIOJIATalOYH Ha CBOIH xiHouocTi. Hampa-
BIY, TPAAULIHHI MPaKTHKKU (PeMiHHOCTI, BKIIOUHO 3 3acobamu "Broc-
KOHaJIEHHs", SIK TBEPIMTH [poc, MOXKYTh OyTH TOTIyMadeHi "sK Mo-
JyCH TIapTU3aHCHKOi cyOBepcii marpiapxatHux koxis" [17, c. 144].

Sxmmo moesist JlikKiHCOH AEMOHCTpPY€E YMMAJO MPHUKIAIB My3UKa-
JTBHOCTI (110 YacTo Jae 1 JOJAaTKOBY MOMKIIMBICTH "OTijecHEeHHS"
MOETUYHOTO CJI0Ba), TO U1 EifiMoc My3uKa € HEHIMOBIpPHO MOTY>KHUM
IHCTpyMEHTOM peatizanii cyOBepcuBHHX nild. Ham3BuuaitHo 3HaKO-
Bui Ta Bigomuii Tpek Eiimoc "Blood Roses" nemoncTpye crpareriu-
HE TOETHAHHS MY3WYHOI Ta JIIPUYHOI MiAPHUBHOI MpakTuku. [TocTii-
HO TIPAITIOI0YH 3 HaiOLIpIm TaOyHOBaHMMHU TeMaMH, y Lii MIiCHI aB-
Topka (Bpaxena pomaHoM Emic Bokep "Possessing the Secret of
Joy") 3BepTaeThcs 10 3BHUAIO KiHOYOTO 00pi3aHHS (10 maTpiapxat-
HO KoaHu(ikoBaHUH sK "OOKEeCTBEHHO" 1HCHIpOBaHA Ais), 3ragylodH
TIPO 3TOJ0BYBAHHS IMIOHIBEUCHOT TUTOTI KypsiM [5].

... when chickens get a taste of your meat
when he sucks you deep
sometimes you're nothing but meat

TexkcT micHI JEMOHCTPY€E TPaHUYHO HEMEBHUN CHHTAKCHUC, IO IIi-
JKOM BifmoOpaxkae onmucyBaHy "HU3BKY' (B JIOTiIi OiHAPHHUX OMO3H-
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i) CUTyamito, SKa B MPUHIINIT OMHPAETHCA "TIPOMOBIECHHIO"; B i
Mexax EiMoc Hajgae yacTMHaM KIHOYMX TeHiTalliid "BHCOKUX'" Ha-
rimenyBanb: "blood roses", "warm little diamond" [5]. Tumuacom
MY3UYHUH aKOMIAHIMEHT BUKOHYETHCS Ha CaJIOHHOMY, '"TalaHTHO-
My", "BUCOKOMY" 1HCTPYMEHTI — KJIABECHHI, 3BYK SKOTO € SICKPaBUM,
Ta OJJHOMaHITHHUM, aJKe KJIaBECHH HE J1a€ MOXIIMBOCTI BUTBOPIOBATH
nuHaMigHi BiaTiHKH. Tak E¥imMoc BHOYIOBYE KOHTPACTHICTH HETIPO-
HUKHOI, MAaKCHMaJbHOI "Oalayxoi" i eMOIiiiHO BiICTOpOHEHOI "Ti-
JecHOCTI" 1HCTPYMEHTY Ta MaKCHUMaJIbHO po3maitoi "TinecHocTi"
BJIACHOTO TOJIOCY, SKHH IMEPEeXOAWUTh Bif INENOTIHHA 0 KPUKY Ta
BHTTS, IEMOHCTPYIOUH SIKHAWIITUPIIIA CIIEKTP ITOYYTTiB.

Jo mysuunoro Ta jipuusHoro piBHiB Eiimoc monae it mepdopma-
TUBHMH. BinpImicTs anbOOMiB aBTOPKHM CTBOPEHO 3a MPUHIHIIOM
"KOHIENTyaIbHUX" 3aIMCiB — TOOTO MY3HUYHUX TEKCTIB, y SIKUX ITiCHI
Mo€HAHI MK CO00I0 SK LIUTICHHIN, HEICHTPalli30BaHUN HapaTHB.
Cepen nHaitssckpapimmx npukiagiB — "American Doll Posse" (2007).
VY wmiii poboti Eiimoc Buctynae B poni "nomitaaHOro" MiOKpUTHKA,
OJHOYACHO 3aCTOCOBYIOUHM OapOKOBO-IIOCTMOZEPHY Ipy 3 mnepdop-
MaTuBHICTIO. [1'1Tepo "aMepHKaHCHKUX KYyKOM'", IO CKIAZaroTh "3a-
riH", IHKOPIOPYIOTh PO3MAITi pucH (PEeMiHHOCTI, BIHUCAHOI B Halio-
HaJTbHUN KOHTEKCT. BogHOYac BOHM CHMBOJI3YIOTh (PEMIiHHICTP B ii
ro3aHarioHaIbHOMY BuMipi. Lle BinOyBaeThCs 3a paxyHOK BiJCHIIKH
"aMepUKaHCHKUX " IEPCOH /10 MEPCOH IPELBKUX OOTHHB, a y BUMAAKY
3 MOCTaTTI0O ABTOpKH / YyacHuili "3arony", i 1o rpempkoro Oora,
BIJIOMOTO CBOEIO TMOB'SI3aHICTIO 3 ippalliOHAILHOK BITAIBHICTIO: [3a-
oens (/ Aptemina), Kmaiin (/ [lepcedona), Ilim (/ Adina), Canra
(/ Adpomita) Ta Topi (/ lemerpa, [ionic). KoxxHa 3 mepcoH oTpumye
CBill Bi3yallbHUH Ta MOJITHYHO aHTaKOBAaHUH 00pa3, IPUUIOMY KOJ-
Ha 3 JieTajieil He € APYTOPSAHOIO y Mporeci 00pa3HOro BUTBOPEHHS —
BiJl KOJILOPY BOJIOCCS T4 BUCOTH MiIOOPIB 0 CIIOCOOY KHUTTS Ta CBi-
tormsiny. Eiimoc, sk 1 3aBXaH, HE BiAMOBISIETHCS Bif poOoTH 3 "mo-
BCSIKIEHHUM " SIK "BUCOKAM" / "momiTiaHEM". Y Takwii crmoci0d po3ro-
pTaeThes "kiHOYa" AEKOHCTPYKLiHHA po0OTa 3 11€0IOrYHIM arapa-
TOM Harii. ¥ Hil )XiHOYa TIJIECHICTh BHCTYIIAa€ OAHUM 3 HaWBaKITH-
BIllIMX 1HCTPYMEHTIB 3AIMCHEHHS! CyOBEpCHBHOI NMPaKTUKU (ILiKaBo,
IO TiNECHICTh BOAHOYAC BUKOPUCTOBYETHCS LIMM amapaToM W cTae
3ac000M HOT'O JTUCKPEAMTAIIIT).
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Ha obknagmami anpbomy meHTpaidbHa moctath ABTopku (Topi-
Hemerpu-/lionica) obepHeHa 0 TIIsAga9a OTOJICHOI0 CITMHOIO, Ha Hil
npountyetbess Haue "We the People". IlocraTts 3adikcoBana y pi-
LIy4iid 031 3 MAHATHM JOTOPH KYJIAKOM IPaBOi PyKH Ta OMyIICHUM
KyJIakoM JIiBOi Ha Tii HamioHaneHOro mnpanopa. "Kykmn" HaTomicTb
JUBIISITBCSL MPpsIMO Ha risigava. [{eHTpanbHa mocTaTh, KoTpa "BKIIIO-
gae" B cebe yci mepconu, 61oKye (maTpiapXaTHO KOJIOHIZYIOUY) JIif0
"morysAAy", CAMBOJIIYHO MiATPUMYBaHa HABMHCHE 00'€KTHBOBAHHMU
MOCTaTSAMHU, fKi, BTIM, JOBOJATH CBOI CYO'€KTHICTH MPSMUM IHJIb-
HUM 3YCTPIYHUM IOTJISAOM.

IloctaTe ABTOpKH 3'SIBIISIETHCS III€ B OAHOMY 00pa3i: y OMUCKydil
CYKHIi, Ha BUCOKHX MiI00pax, BOHAa TpUMae y mpasiit pyui bibmiro, Ha
JiBiH pyui Mae Hamuc "copoM", a Mo JiBii HO31 cTpyMHUThCs KpoB. Ha
11 — amo3is Ha 3HakoBy poboty Ipanta Byma "American Gothic".
BykBanbHO neMOHCTpYIOUH OOMEXYBajlbHI 1HCTPYMEHTH, 3a JOMO-
MOTOI0 SKHX TPAIUIIHHO KOHCTPYIOEThCS '"KiHOUYE" — TPHUMIipOM,
3a/1if0109u B 00pa3i HEKOHTPOIHOBAHI TINECH] PIIWHU (B TaHOMY pasi
e MEHCTpyalbHa KPOB), SIKi MOBCSKYAC "yTBEPIKYIOTh MPIOPUTET
TiNna Hajg CyO'€KTHICTIO; IEMOHCTPYIOTh OOMEXEHHS CyO'€KTHOCTI
tinom" — Efimoc 3xiiicHIoe xect Tpancrpecii [17, ¢. 194]. Ha Biaminy
BiJl MOMEPEHBOI0 00pa3zy, L MOCTaTh HE YHUKAE [NIAJAbKOTO I10-
msiny. Tak 3anpusSBHIOETHCS BUKOPHUCTAHHS "HU3BKOI" TUIECHOCTI
JUT BUTBOPEHHS "BHCOKOT0", a came cy0'eKTHOCTI.

VY nentpansHOMy Tpeni ansboomy "Big Wheel", sikuii BUKOHY€ETB-
csi Topi-emerporo-/lioHicoM, aBTOpKa MPOIOBXKY€E IMPALIOBATH 3
XPUCTHSHCHKAM Mi(hOM, OTHHM 13 3aCaIHUYUX TS HaIlii. 3BepHIMO-
cs 10 Tekery [4].

... You think I am your possession
you're

Messing with a Southern girl

But my recipe is on

With your

stale bread yeah it's hot

But Baby I don't need your cash
so Baby maybe I let your
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Big Wheel turn my

Fantasy

Don't you throw your shade on me
I've been drinkin' down your pain
Gonna turn that whiskey into rain and
Wash it away <...>

<...>I've been on my knees

But you're so hard

hard to please

Did you take me take me in

So you are a superstar

get off the cross we need the wood.

I'parourick 3 ceMaHTHKOIO apXai30BaHOTO CJIEHTrOBOro Bupasy "big
wheel", sxa Bmimrye B cebe ysABIEHHS TPo "HAMBaXIUBIIITY TIEpCOHY",
Eitmoc "opomamiHioe" 00pa3 XpucTa, BUBOASYH HOTO B POJIi HENOMY-
TOr0 TOCIOAApsA-aJIKOToJIiKa, IKOMY Haka3ye HE KUIATH Ha Hei CBOIO
TiHb, MAPOIIMHO MepeiHaKIIye "TiIeCHICTh" €BXapHUCTii — Y MPONOHO-
BaHOMY BapiaHTi pUTyaJIbHUM X110 YepCTBUH, 1 BIATO "HOETHY€ETHCA"
JIUTI 3 TapsIOr0 JKIHOWICTIO JiBuMHU 3 [liBmHS, a 4onmoBiumit "BicKi-
OUTL" 3aMICTh BOJM MOJXKE MIEPETBOPUTHUCS HA MPUPOIHY CTUXIIO JIOILY
/ "crokyTyBaTuCs" JTUII 32 YMOBH KEPTOBHOTO T4 CMHUPEHHOTO XKiHO-
YOT0 3yCHIUIA, SKOTO, BTIM, 3aBIIIE BUSBIISIETHCS HEJJOCTATHEO.

SAx Hikiacon, Tak i EfiMoc — KO)kKHa BHKOPHCTOBYIOYM BJIAcHi iH-
CTPYMEHTH — SIBJISIIOTH ¥ CBOil TBOPHYOCTI MPAKTUKY TpaHCTpecii: mpa-
THYYH YHUKHYTH JIOTiKM OiHApHUX OMO3MIiN, BOHHM BiIKWAAIOTH CTpa-
TETiI0 3allepedeHHs], 1 HATOMICTh HOBCSIKYAac I€MOHCTPYIOTh IOEHAH-
HS 3aC00iB paniOHAIBHOI IHTENEeKTyai3amil (IKi CTEPEOTHITHO YySBIIS-
FOThCS K "J0JIOBiYi") 3 3aC00aMU €MOIIMHOTO TPOYUTAHHS Ta IHTEp-
TpeTyBaHHs (10 TPAJHUIIHHO YABISIOTECS K "KiHOWi"). PesympTarom
CTae MOTYXXHA MPAaKTUKa "TiIECHOTO0 PO3yMYBaHHsA'", sIKa € OJHHUM 3
HalieBIMNX IHCTPYMEHTIB JIEKOHCTPYKIIii JIOTIKH W eKOHOMii OiHap-
HUX omo3uMii. Bimkunaroun cturmy "OGanampHOCTI" TimecHOTo, EMimni
JiKiHCOH mepemae MpPEACTaBHUII Cy4YacHOI MOMYJSIPHOI KyJIbTypH
— amtopmi-BukoHaBuIli Topi EfiMoc — cmoci® "mpoMoBIstHHA" Tija
/ "IpOMOBJSIHHA" TiIOM, SKUH OCTaHHS PO3IIUPIOE 32 JOMOMOTOO
BCEOXOIHOI My3UYHOI-TipHYHOI-IepPopMaTuBHOI "MOBH".
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FO. P. MaracoBa, kana. Guioi. HayK, JOII.
WuctutyT punonornu KHY umenu Tapaca LlleBuenko, r. Kues

"TOBOPEHHUE" TEJIA / "TOBOPEHHUE" TEJIOM:
TPAHCTPECCHUBHBIE TBOPYECKHUE NPAKTUKH
AMEPUKAHCKHX IIO3TOB U ABTOPOB-UCIIOJIHUTEJIBHUIL

B uccneoosanuu — uepes cpasuenue meopueckux cmpameauti Imuau JJuKuncon
u Topu Dimoc — npoBOOUMCS AHANU3 AMEPUKAHCKO20 HCEHCKO20 NUCbMA KAK Npu-
mepa "menecnoeo muvlunenua” (6 mepmunax Iauzabem I'pocc). Uzyuenue cnoco6os
U UHCMPYMEHMO8 MAKOU NPAKMUKY, NPUIBAHHOU CONPOMUBTAMbCA NAMPUApXam-
HOUL I02UKe OUHAPHBIX ONNO3UYULL, COBEPULACTNCI Yepe3 ONMUKY KOHYenma mpaHc-
epeccuu, komopulii paspabameisaemcs Muwenem @yko. Hccnedosanue gviagisiem
nymu paseopavueanus mpancepPecCUsHON NPaKmuku COnpoOMueieHus, 0eKoioHU3U-
pyroweti "dcenckoe”, 8 aMEPUKAHCKOU JCEHCKOU NOI3UU U MY3bIKe, 0eMOHCIMPUPYs
UBHAYANLHYIO C6A3b ANbMEPHAMUSHO20 KAHOHA A8MOPOE-UCHOTHUMENbHUY (npeo-
cmagnenuvix 6 amou pabome Topu Diimoc) ¢ mpaduyueil HeeHCKOU noI3UU.
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Knrwouesvle cnosa: AMEPUKAHCKAS JHCEHCKAsl NOI3Usl, dMepuKanckas mpaduuu}l
asmopoe-ucCnojHuUmeNlbHUuYy, amepuKanckas iumepamypa u nonyisaprHas Kyiemypa,
mejleCHOCMb, MPAaAHCCPecCcusl.

Iu. R. Matasova, PhD, Associate Professor
Taras Shevchenko National University of Kyiv

"SPEAKING" THE BODY / "SPEAKING" THROUGH THE BODY:
TRANSGRESSIVE CREATIVE PRACTICES
OF AMERICAN WOMEN POETS AND SINGER-SONGWRITERS

The comparative study of Emily Dickinson's and Tori Amos' creative practices
presents the analysis of American women's writing as "corporeal thinking" (in
Elizabeth Grosz's terms). The ways and instruments of such practice that aims at
resisting the patriarchal logic of binary oppositions are examined through the optics
of Michel Foucault's concept of transgression. The research reveals how the
transgressive resisting decolonizing practice unfolds in the American women's
poetry and music, and demonstrates the fundamental relation of the alternative
canon of singer-songwriters (represented by the creativity of Tori Amos in this
study) to the tradition of American women's poetry.

Keywords: American female poetry, American tradition of singer-songwriters,
American literature and popular culture, corporeality, transgression.
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A. M. MHuux, cryn.
Iactutyt dinonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka, M. Kuie

CTHUJIBOBI OCOBJUBOCTI TBOPHOCTI
JIECI BEPXOBUHKHN

Ozns0060 posenanymo bioepagito Apociasu Jlacoouncvkoi-Kyukoscokoi
(Jleci Bepxosumku), npoananizoéano it meopuuti 00poOOK, Wo Micmums Mauy
npo3y, noesii, opamamypeiio, enicmonapiio i aimepamypHy Kpumuky. Yeaea
CKOHYEeHMpPo8ana HA HAUOPUSIHATbHIWIL 8iCi meopYyoCmi — HOBeNax ma ONnogi-
OaHHAX NUCOMEHHUYI.

Knruoei cnoea: nimepamyposnasecmeo, Jlecs Bepxosunka, mana nposa, im-
npeciownizm, eyyyau, 3axiona Yxpaina, nepua nonosuna XX cm., iHougioyanisHo-
a8MOPCHKULL CMUb.

BuBYeHHs iMIpecioHiCTHYHOI JTiTepaTypy Mae CBOIO TPUBAIY ic-
topito. Ha tepenax Ykpaiau apyroi nonouau XIX — neproi moso-
BUHU XX CT. SICKpaBUMHU IPEICTABHUKAMHU IMIIPECIOHI3MY OyIIH:
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